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|l futuro & di chi ha un grande passato.
The future belongs to those who have a great past.

Apprendi dal passato, credi fortemente
nel futuro e vivi il presente.

Colombo Design ha raccolto il know-how
Cesana per creare la nuova linea di
cabine doccia, caratterizzate da bellezza
estetica e qualita garantita dal marchio
Colombo Design, da sempre azienda
family concept.

Entrare in un ambiente trasparente e
leggero, lasciare che l'acqua scorra sul
corpo e rilassi la mente.

Sentirsi al centro di uno spazio accogliente
ed elegante.

La collezione di cabine doccia Colombo
Design nasce sulla base di queste
semplici sensazioni che definiscono un
prodotto capace di sprigionare piacevoli
emozioni rimanendo allo stesso tempo in
diretta relazione con la stanza da bagno.
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Learn from the past, believe strongly in the
future and live for the present.

Colombo Design has revived the Cesana
know how as to create his new shower
enclosure line, characterized by beauty
and quality, granted by Colombo Design,
a Family Company.

A pleasant and light-filled space that
draws you in, where the water flowing on
the body clears your mind.

A cozy and elegant space aiming to a
feeling of comfort.

Colombo Design shower enclosures are
the result of innovative ideas, exciting
design and smart technology, ideal for
any sized bathroom.



olompo Design
network 93 countries.

Factory: Bergamo (ITALY)

Distributors: ARGENTINA, ARMENIA, AUSTRALIA, AUSTRIA, AZERBAIJAN, BAHRAIN, BELARUS,
BELGIUM, BENIN, BOSNIA and HERZEGOVINA, BRAZIL, BULGARIA, CANADA, CHILE, CHINA, COLOMBIA
CROATIA, CYPRUS, CZECH REPUBLIC, DENMARK, ECUADOR, EGYPT, ESTONIA, FINLAND, FRANCE
GEORGIA, GERMANY, GREECE, HONG KONG, HUNGARY, ICELAND, INDIA, INDONESIA, IRAN, IRAQ
IRELAND, ISRAEL, IVORY COAST, JAPAN, JORDAN, KAZAKHSTAN, KENYA, KYRGYZSTAN, KUWAIT, LATVIA
LEBANON, LIBYA, LITHUANIA, MACEDONIA, MALAYSIA, MALTA, MEXICO, MOLDOVA, MONACO,
MONTENEGRO, MOROCCO, NETHERLANDS, NEW CALEDONIA, NEW ZEALAND, NIGERIA, OMAN,
PAKISTAN, PANAMA, PHILIPPINES, POLAND, PORTUGAL, PUERTO RICO, QATAR, ROMANIA, RUSSIA
SAUDI ARABIA, SENEGAL, SERBIA, SINGAPORE, SLOVAKIA, SLOVENIA, SOUTH AFRICA, SOUTH KOREA
SPAIN, SWEDEN, SWITZERLAND, SYRIA, THAILAND, TUNISIA, TURKEY, UAE, UKRAINE, UNITED KINGDOM
USA, UZBEKISTAN, VENEZUELA, VIETNAM, ZIMBABWE.
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1/ shower enclosures

Design contemporaneo al servizio della funzionalita.
Collezione di cabine doccia che unisce laspetto funzionale a quello di design
contemporaneo. Le linee rigorose ed essenziali consentono la massima versatilita
permettendo al prodotto linserimento in diverse tipologie di ambienti bagno.
Il sisterna di perno-cerniera e l'elemento caratterizzante della collezione e permette la
regolazione senza che cambi la percezione dimensionale della cabina doccia.
La doppia maniglia con presa ergonomica, garantisce comodita e sicurezza.

Contemporary Design dedicated to functionality.
An unobtrusive frameless structure with unique modern styling for sophisticated
bathroom interiors.  This design allows for maximum width adjustment, making the
pivot door a versatile solution for many applications. The ergonomic handles ensure
easy access to the shower enclosure interior.

06









4 model E1B1 model E1B3
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4 model EIF1+E1F3 model E1F1
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1/ shower enclosures

WHISPER

Linee essenziali che danno vita ad un elemento tecnico decorativo.
Collezione di cabine doccia che risolve i problemi di ingombro esterno. Poche linee
essenziali danno forma ad una cabina con meccanismo di scormmento a vista che si
trasforma in un elemento tecnico e decorativo. Le ruote sono l'elemento caratterizzante
e Qgrazie ai materiali tecnici utilizzati assicurano uno scorrimento  silenzioso ed
armonioso. La doppia maniglia con presa ergonomica, garantisce comodita e
sicurezza.

Smoothness and continuity for an uncompromising shower enclosure.
ldeal for those with space problems. A few essential lines give the enclosure its shape,
with an exposed sliding mechanism that generates its own aesthetic. The stylish wheels
are a key aspect of the door and thanks to the materials used they guarantee silent,
harmonious sliding. The ergonomic handles ensure easy access to the shower
enclosure interior.
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1/ shower enclosures
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CLOUD

Leggerezza delle forme coniugata alla solidita dell'acciaio.
Collezione di cabine doccia caratterizzata dalla realizzazione “all Still” che permette
di coniugare la solidita dellacciaio alla leggerezza di forme grazie ad una significativa
riduzione degli spessori dei profili. La doppia maniglia di dimensioni ridotte rende la
cabina comoda e dalla percezione ancora piu leggera

Lightness of structures combined with stainless steel solidity.
Extremely smooth, reliable structure where design is combined with functionality: the
original and minimal beauty goes well with the great solidity of every single element
made in stainless steel. The ergonomic handles ensure easy access to the shower
enclosure interior.
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1/ shower enclosures
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WIND

Eleganza espressa da dettagli estetici innovativi.
Collezione di cabine doccia dal design semplice e lineare, curato in tutti i dettagli che
rende il look del prodotto contemporaneo molto piacevole. La barra cela il sistema
di scorrimento, non avendo soluzioni di continuita trasmette robustezza ed allo stesso
tempo pulizia delle linee. |l sistema di sgancio rapido ed i pemni a “filo vetro” sono
soluzioni tecnologiche che permettono di tenere sempre pulito un meraviglioso
elemento d'arredo. La maniglia esterna con presa ergonomica ed il pomolo interno
completano la grande funzionalita di questo prodotto.

Exquisite design underlined by innovative aesthetic details.
Linear forms and carefully styled details for a shower enclosure in modemn style.
The upside bar hides the sliding door system for a contemporary look. easy cleaning,
also between the glass panels thanks to the quick removable pivot (pin).
The ergonomic handle and the internal knob ensure easy access to the shower
enclosure interior.
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1/ shower enclosures
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SPIRIT

Tecnologia e ricerca per uno stile definito ed unico.
Collezione di cabine doccia flessibile ed ideale nelle situazioni in cui si hanno problemi
diingombro estemo. Le linee tese delle maniglie e delle cermiere definiscono il design
leggero e moderno. La doppia maniglia con presa ergonomica, garantisce comodita
e sicurezza.

Passionate shapes and a fresh outfit for a unique atmosphere.
Flexible design and innovative technology for high functionality, especially in lack of
space. Clear and simple lines define the shapes also of the hinges in order to
maintain the modern design typical of this collection. The ergonomic handles ensure
easy access to the shower enclosure interior
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4 model E4B7 model E4B6+E4G1
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PIATTI
DOCCIA
SHOWER
TRAYS



2 / shower trays
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IFLOOR

Piatti doccia dal design semplice e moderno, adattabili in
qualungque ambientazione.

Shower trays with a simple and modern design, perfect for any location

50 IFLOOR
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4 model B9634 + B9643 model B9812
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4 model B9633 model B9614




TIPOLOGIA
CRISTALLI Cristallo Trasparente Cristallo Extra-Chiaro
GLASS Transparent glass Extra Clear glass
TYPOLOGIES
@ Cristallo Satinato
Satin glass
MATERIALE
PROFILI ALB Alluminio Lega Brill ACC Acciaio inox AISI 304
PROFILES Aluminium brill alloy Aisi 304 Inox stainless steel
MATERIAL
MATERIALE
COMPONENTI OT Ottone Cromato Acc Ag:t_:iaio inox AISI 304
COMPONENTS Chromed brass Aisi 304 Inox stainless steel
MATERIAL
FINITURE
FINISHES Silver Brillantato Acciaio inox spazzolato AISI 304
Bright Silver Aisi 304 Inox satin stainless steel
TRATTAMENTI Cristallo Temperato 8 mm di sicurezza in conformita con le normative
& SERVIZI UNI EN 12150-1 ed EN 12150-2.
TREATMENTS Security tempered glass 8mm according to the UNI EN 12150-1 and UNI EN 12150-2 regulation
& SERVICE
Trattamento Easy to Clean (a richiesta), per mantenere lo splendore e facilitarne
la pulizia. Il trattamento e incolore, inodore e atossico.
Easy to clean treatment (optional) helps with the cleaning and removal of the lime scale deposits
and residues from the glass. This treatment is colorless, invisible and non-toxic.
Cristallo decorato e/o colorato (a richiesta), per utilizzare qualsiasi cristallo
purche rispondente alle normative di sicurezza e compatibile con il prodotto.
Colored and decorated glass (optional) conforming to the European safety standard.
Profili e Componenti decorati e/o colorati RAL (a richiesta), per una personalizza-
zione sia in finitura opaca che lucida.
Colored (RAL) and decorated components and profiles (optional) both in polished and sating
finishing.
Chiusura Magnetica
Magnetic Closing
Reversibile
Reversible
Installazione Semplice
Easy installation
MISURE (CM)
SIZES (CM) Speciale larghezza

@O0O0OO

Special width

Speciale altezza
Special height

Speciale larghezza e altezza
Special width and height

Versione destra
Version right

Versione sinistra
Version left
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SHADOW

PORTA BATTENTE IN NICCHIA REVERSIBILE

Apertura Esterna - Estensibilita cm 2,5 E1 B1
PIVOT DOOR - NICHE (REVERSIBLE)

Outward opening door - Extensible cm 2,5

5]

77795 60 57,560 36,4 202,4 200

8789,5 70 67,570 40,1 202,4 200

97-99,5 80 77,580 43,9 202,4 200
PORTA BATTENTE E FISSO IN LINEA IN NICCHIA REVERSIBILE = -
Apertura Esterna - Estensibilita cm 5 m

PIVOT DOOR AND FIXED PANEL - NICHE (REVERSIBLE)
Outward opening door - Extensible cm 5

5]

116121 70 67,570 52,5 202,4 200 202,4
136141 70 67,570 60,1 202,4 200 202,4
156161 70 67,570 67,6 202,4 200 202,4
176181 80 77,580 75,1 202,4 200 202,4
PORTA BATTENTE PER ANGOLO REVERSIBILE
(da abbinare a lato fisso E1G1) Apertura Esterna - Estensibilita cm 2,5 m

LATO FISSO E1G1
FIXED PANEL E1G1

~

PIVOT DOOR - CORNER (REVERSIBLE) (to be ordered with lateral fixed panel E1G1)
Outward opening door - Extensible cm 2,5

5]

~

17795 57,560

87895 70 67,570 202,4

97995 80 77,580 202,4
PORTA BATTENTE E FISSO IN LINEA PER ANGOLO REVERSIBILE -
(da abbinare a lato fisso E1G1) Apertura Esterna - Estensibilita cm 2,5

LATO FISSO E1G1
FIXED PANEL E1G1

PIVOT DOOR AND FIXED PANEL - CORNER (REVERSIBLE)
(to be ordered with lateral fixed panel E1G1) Outward opening door - Extensible cm 2,5

ALB .

1171195 70 67,570 52,5 202,4 200 202,4
137139,5 70 67,570 60,1 202,4 200 202.,4
157+159,5 70 67,570 67,6 202,4 200 202,4
1771795 80 77,580 75,1 202,4 200 202,4
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SHADOW

LATO FISSO PER PORTA PER ANGOLO REVERSIBILE
(da abbinare a porta E1B2 o E1B4) Estensibilita cm 2,5

FIXED PANEL — CORNER
(to be ordered with pivot door E1B2 or E1B4) Extensible cm 2,5

l
IIEII]I

N2
7))\

ABBINATO A TO BE ORDERED WITH o i o
76,579 32,9 200

E1B2 86,589 36,6 200

96,599 40,3 200

77,580 32,9 200

E1B4 87,590 36,6 200

97,5100 40,3 200

WALK-IN REVERSIBILE
Estensibilita cm 2,5

WALK-IN (REVERSIBLE)
Extensible cm 2,5

llll]l

N2
7l

884—»90,5 200 202,4
98-100,5 200 202,4
118+120,5 50 200 202,4
138140,5 58 200 202,4
1568~160,5 66 200 202,4

PARETE FISSA LATERALE PER WALK-IN REVERSIBILE
(da abbinare a porta E1F1)

LATERAL FIXED PANEL FOR WALK-IN (REVERSIBLE)
(to be ordered with walk-in E1F1)

I
Illl]l

N2
7))\
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WHISPER

PORTA SCORREVOLE IN NICCHIA
Estensibilita cm 2,5

SLIDING DOOR — NICHE
Extensible cm 2,5

117,56-120 47 53 200
1375140 57 61,2 200
1575160 62 69,4 200
1775180 62 77,6 200

PORTA SCORREVOLE PER ANGOLO
(da abbinare a lato fisso E2G1) Estensibilita cm 2,5

SLIDING DOOR - CORNER
(to be ordered with lateral fixed panel E2G1) Extensible cm 2,5

LATO FISSO E261
FIXED PANEL E2G1

118120,5

138140,5 57 61,2 200
158160,5 62 69,4 200
178180,5 62 77,6 200

LATO FISSO (da abbinare a porta E2C2)
Estensibilita cm 2,5

FIXED PANEL (to be ordered with sliding door E2C2)
Extensible cm 2,5

ALB "
G000
0

N2
I

00

O
PORTA E2C2
DOOR E2C2

78+80,5 200
8890, 200
98+100,5 200

PORTA SCORREVOLE 3 VOLUMI PER NICCHIA
Estensibilita cm 5

THREE PANEL SLIDING DOOR - NICHE
Extensible cm 5
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PORTA BATTENTE IN NICCHIA
Apertura Esterna - Regolazione fuori piombo ¢cm 0,5

PIVOT DOOR - NICHE
Outward opening door - Offset adjustment cm 0,5

PORTA BATTENTE E FISSO IN LINEA IN NICCHIA

Apertura Esterna - Regolazione fuori piombo ¢cm 0,5

PIVOT DOOR AND FIXED PANEL - NICHE
Outward opening door - Offset adjustment cm 0,5

120 77 76 56 200
140 7 76 64 200
160 7 76 72 200
180 7 76 80 200
PORTA BATTENTE E FISSO IN LINEA IN NICCHIA
Apertura Esterna - Regolazione fuori piombo ¢cm 0,5 B 0

PIVOT DOOR AND FIXED PANEL - NICHE
Outward opening door - Offset adjustment cm 0,5

120 7 76 56 200
140 7 76 64 200
160 7 76 72 200
180 7 76 80 200
PORTA BATTENTE CON LATO FISSO ANGOLO r
Apertura Esterna - Regolazione fuori piombo ¢cm 0,5 B m o

PIVOT DOOR - CORNER (lateral fixed panel included)
Outward opening door - Offset adjustment cm 0,5

00

180,1-220 8095 200 199,8
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PORTA BATTENTE E FISSO IN LINEA + ANGOLO .
Apertura Esterna - Regolazione fuori piombo ¢cm 0,5 B8

PIVOT DOOR AND FIXED PANEL — CORNER (lateral fixed panel included)

Outward opening door - Offset adjustment cm 0,5

BE
S005
00

115230 70104 200 199,8

230,1-260 104116 200 199,8

260,1-300 1166132 200 199,8
WALK-IN B m r T
&G

[l
i

140 58 200 200,4
160 66 200 200,4
180 74 200 200,4
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2 LATI SCORREVOLI
Estensibilita cm 2,5
CORNER ENTRY
Extensible cm 2,5

ALB .
8000
0

LATO R
SIDER

12/74,5x72/74,5 37 65 200
77/79,5x 77/79,5 40 69 200
87/89,5x 87/89,5 475 77 200
67/69,5 x 87/89,5 40,5 69 200
87/89,5x67/69,5 40,5 69 200
77/79,5x97/99,5 47,5 77 200
97/99,5x 77/79,5 47,5 77 200
77/79,5x117/119,5 54,5 85 200
117/119,5x77/79,5 54,5 85 200

PORTA SCORREVOLE IN NICCHIA
Estensibilita cm 2,5

SLIDING DOOR - NICHE
Extensible cm 2,5

117-119,5 49 55 200
137139,5 59 64 200
157+159,5 69 1 200
1771795 69 79 200

PORTA SCORREVOLE CON LATO FISSO AD ANGOLO

Estensibilita cm 2,5

SLIDING DOOR AND FIXED PANEL - CORNER (lateral fixed panel included)

Extensible cm 2,5 0/0 O e —

] |®

ALB

3!

f
97/99,5x 77/79,5 39 75 200
117/119,5x77/79,5 48,5 82 200
137/139,5x77/79,5 58,5 91 200
157/159,6x 77/79,5 68,5 99 200
137/139,5x 87/89,5 58,5 94 200
157/159,5 x 87/89,5 68,5 103 200
177/179,5 x 87/89,5 68,5 111 200
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PORTA BATTENTE IN NICCHIA

Apertura Esterna - Estensibilita cm 2,5 B7
PIVOT DOOR - NICHE

Outward opening door - Extensible cm 2,5

17795 53 56,5 40 200
87895 63 66,5 44 200
97995 73 76,5 50 200
117-119,5 73 76,5 56 200 202,4

PORTA BATTENTE PER ANGOLO (da abbinare a lato fisso E4G1)

Apertura Esterna - Estensibilita cm 2,5 T
PIVOT DOOR — CORNER (to be ordered with lateral fixed panel E4G1)

Outward opening door - Extensible cm 2,5 <

8

76,579 56,5
86,589 62 66,5 200 202,4
96,599 72 76,5 200 202,4
116,5119 72 76,5 200 202,4
LATO FISSO PER PORTA PER ANGOLO (da abbinare a porta E4B6) —
Estensibilita cm 2,5 m o

FIXED PANEL - CORNER (to be ordered with pivot door E4B6)
Extensible cm 2,5 o/o
ALB l .
. i
€3
0

N2
7))\

71,574

76,579 32,9 200
86,589 36,6 200
96,599 40,3 200
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VETRI
GLASSES

(N (N (N J
03 04 05

CRISTALLO TRASPARENTE CRISTALLO SATINATO CRISTALLO EXTRA-CHIARO
TRANSPARENT GLASS SATIN GLASS EXTRA CLEAR GLASS

PROFILI
PROFILES

A H
SILVER BRILLANTATO ACCIAIO INOX SPAZZOLATO AlISI 304
BRIGHT SILVER AISI 304 INOX SATIN STAINLESS STEEL
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Concept and graphic design
Colombo Design

Printed in Italy
06/15

Colombo Design si riserva di apportare
ai propri prodotti ogni modifica estetica

e tecnica che a suo insindacabile giudizio
ritenga necessaria.

Il presente catalogo & tutelato dalla legge
sui diritti di autore di esso € quindi proibita
ogni riproduzione, totale o anche parziale.

Il listino prezzi pud avere frequenze di
aggiornamento superiori al catalogo
generale, costituisce quindi lo strumento
di consultazione pit aggiornato.

Le textures ed i colori dei materiali e delle
finiture hanno valore indicativo in quanto
soggetti alle tolleranze dei processi di
stampa.

Le misure indicate sono espresse, se non
specificato diversamente, in centimetri.

Colombo Design reserves the right to
modify parts of its collection range
whenever necessary without previous notice.

This catalogue is protected by the ltalian
copyright laws. No part of this catalogue
may be reproduced in any form or by any
means

The price-list has a printing frequency higher
than the general catalogue, therefore it is
the most up-dated consulting tool.

The textures and colours of materials and
finishes are not binding as they depend on
printing colour tolerances.

All measures mentioned herein are stated in
centimeters, if not differently specified.
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e-mail: info@colombodesign.it

predaj a technicka podpora:

AROSE s.r.o.
showroom dveri a kluciek

RACIANSKA 97, BRATISLAVA, 831 02

TEL: +421 911 555 454
E-MAIL: arose@arose.sk


admin
Obdĺžnik

admin
Text napísaný písacím strojom
predaj a technická podpora:
-------------------------------------------------
AROSE s.r.o.
showroom dverí a kľučiek 
RAČIANSKA 97, BRATISLAVA, 831 02
TEL: +421 911 555 454
E-MAIL: arose@arose.sk


	cat-CB-0615_01-10
	cat-CB-0615_11-20
	cat-CB-0615_21-30
	cat-CB-0615_31-40
	cat-CB-0615_41-50
	cat-CB-0615_51-60
	cat-CB-0615_61-72



